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BEZPECNOST A VAROVANIA

TUTO PRIRUCKU SIPRECITAJTE A ODLOZTE

Pri pouzivani umyvacky riadu dodrziavajte zdkladné bezpecnostné opatrenia vratane
nasledujucich:

Vseobecné

Informécie v tejto priru¢ke je potrebné dodrziavat, aby sa minimalizovalo riziko poziaru
alebo vybuchu, alebo aby sa zabrénilo podkodeniu majetku, zraneniu os6b alebo stratam
na zivotoch.
Umyvacku riadu pouzivajte len na ur¢enu funkciu, ako je popisané v tejto priru¢ke
pouzivatela.
Tento spotrebic je ur¢eny na pouzivanie vdomacnostiach a podobnych aplikaciach,
ako napr.:
kuchynské priestory pre personal v obchodoch, dradoch a inych pracovnych
prostrediach,
farmy,
pre zdkaznikov v hoteloch, moteloch a d'alSich prostrediach reziden¢ného typu,
prostredie na prenocovanie s ranajkami.

«  Pouzivajte len umyvacie prostriedky alebo lestidld odportic¢ané na pouzitie vdomacej
umyvacke riadu a uchovavajte ich mimo dosahu deti. Po dokonceni kazdého umyvacieho
programu skontrolujte, ¢i je ddvkovac ¢istiaceho prostriedku prazdny.

Pri nakladani riadu uré¢eného na umyvanie ulozte ostré predmety tak, aby neposkodili
vnutorné veko umyvacky riadu, a ostré noze vkladajte rukovatou nahor, aby sa znizilo
riziko porezania.

Nedotykajte sa filtra¢nej dosky v zakladni umyvacky riadu po¢as pouzivania alebo
bezprostredne po nom, pretoze méze byt horuca.

Nepouzivajte umyvacku riadu, pokial nie su v§etky kryty na svojom mieste.

S ovladacimi prvkami nemanipulujte.

Neposkodzujte umyvacku riadu, nesadajte si ani nestipajte na zasuvku ani na kés na
riad.

Zasuvka sa nesmie nechéavat v otvorenej polohe, pretoze by to mohlo predstavovat
nebezpecenstvo zakopnutia.

«  Sklopné stojany na pohare su navrhnuté na ukladanie $4lok, poharov a kuchynskych
pomocok. Ked su sklopné drziaky na $alky v zdsuvke, neopierajte sa o ne aniich
nepouzivajte na podopretie tela.

«  Aby sa znizilo riziko poranenia, nedovolte detom hrat sa v umyvacke riadu alebo na nej.
Ak sa systém ohrievaca teplej vody nepouzival dlh$ie nez dva tyzdne, za urcitych
podmienok sa v fiom méze tvorit plynny vodik. PLYNNY VODIK JE VYBUSNY. Ak sa
systém teplej vody dlho nepouzival, pred pouzitim umyvacky riadu zapnite v§etky
vodovodné kohutiky a nechajte z nich niekol'ko minut tiect vodu. Tym sa uvolni v§etok
nahromadeny plynny vodik. KedZe je plyn horlavy, pocas tejto doby nefajcite ani
nepouzivajte otvoreny plamen.

Niektoré pracie prostriedky do umyvaciek riadu su silne zasadité. Pri poziti m6zu byt
mimoriadne nebezpecné. Zabrante kontaktu s pokoZzkou a o¢ami a nedovolte detom, aby
sa priblizili k umyvacke, kym su jej dvierka otvorené.

Kym je umyvacka riadu v prevéddzke, za ziadnych okolnosti by ste nemali otvarat
zésuvku.

Pred otvorenim zasuvky vzdy zaklopte na prednu ¢ast zasuvky, aby ste ju zastavili,

a pockajte, kym nebudete pocut $tyri pipnutia.
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+ Umyvacka riadu sa musi pouzivat s o zostavou motora, filtra¢nou platfiou, vypustacim
filtrom a umyvacim ramenom na svojich miestach. Informécie o tychto dieloch najdete v
¢asti ,Udrzba”.

. DAavajte pozor, aby ste do umyvacky riadu nekladli riad, ktory by zabranil spradvnemu
utesneniu vnutorného veka ku zasuvke. Polozky treba ulozit tak, aby nevy¢nievali nad
zasuvku.

. Cistenie a tdrzbu nesmu vykonévat deti bez dozoru.

. Nedovolte detom, aby sa hrali vo vnutri spotrebi¢a, na nom alebo s nim, ani s vyradenym
spotrebi¢om.

. Ak sa umyvacka riadu nebude dlh$ie nepouzivat, vypnite elektrické napajanie a privod
vody.

. Domace spotrebi¢e nie su urcené, aby ich pouzivali deti. Detom do 8 rokov nedovolte
priblizit sa k spotrebicu, pokial nie si pod neustalym dohladom. Deti starSie ako 8 rokov
a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti ¢i vedomosti, mézu tento spotrebi¢ pouzivat pod dohladom
alebo boli pouc¢ené o bezpe¢nom spdsobom pouzivania a pochopili hroziace
nebezpecenstva.

« Ak pouzivate cistiaci prostriedok na vycistenie umyvacky riadu, odporic¢ame ihned
potom spustit umyvaci program s umyvacim prostriedkom, aby ste predi$li akémukolvek
poskodeniu.

. Umyvacka riadu je urc¢ena pre bezny riad a pomocky pouzivané v domécnosti. Riad, ktory
je znelisteny benzinom, farbou, ocelovymi alebo Zeleznymi necistotami, korozivnymi,
kyslymi alebo alkalickymi chemikaliami, sa v umyvacke riadu nesmie umyvat.

- Neumyvajte plastové predmety, pokial nie st ozna¢ené ako vhodné na umyvanie v
umyvacke riadu alebo ekvivalentné. V pripade plastovych predmetov, ktoré nie su
oznacené, skontrolujte odpordcania vyrobcu.

In$talacia

. Tato umyvacka riadu musi byt pred pouzitim nainstalovana a umiestnena v sulade s
pokynmi na instaldciu.

« Ak ste nedostali pokyny na instaldciu spolu s umyvackou riadu, mézete si ich objednat
telefonicky v autorizovanom servise alebo siich mozZete stiahnut z nasej lokalnej
webovej stranky spolo¢nosti Haier, ktora je uvedend na zadnej strane.

. InStaldciu a servis musi vykondvat vy$koleny servisny technik s podporou spolo¢nosti
Haier.

« Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vy$koleny servisny technik s podporou
spolo¢nosti Haier alebo kvalifikovand osoba, aby sa zabranilo nebezpeéenstvu.

+ Uistite sa, Ze umyvacka riadu je pripevnena k susednej skrinkovej zostave dodanymi
konzolami. V opa¢nom pripade to sp6sobi nestabilitu vyrobku, ktord moéze spdsobit
poskodenie alebo zranenie.

. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je poskodeny, nefunkény, ak su z neho odmontované nejaké
diely, ak niektoré diely chybaju alebo su pokazené alebo ak je na nom poskodeny
napéjaci kdbel alebo zastrcka.

-V blizkosti umyvacky riadu neskladujte ani nepouzivajte benzin ani iné horfavé pary a kvapaliny.

. Spotrebi¢ pripojte k elektrickému napdjaciemu obvodu so spravnym nomindlnym
napatim, rozmermi a uzemnenim, aby ste zabranili pretazeniu elektrickym priadom.

« Skontrolujte, Zze elektricky napajaci kdbel vedie tak, aby nartho nemohol nikto stupit,
zakopnut ornho a aby nebol inak vystaveny poSkodeniu alebo namahaniu.

+ Umyvacku riadu neinstalujte ani neskladujte tam, kde bude vystavena teplotdm pod
bodom mrazu alebo poveternostnym vplyvom.

. Na pripojenie umyvacky riadu k elektrickému zdroju napajania nepouzivajte predlzovaci
kabel ani prenosné elektrické zasuvkové zariadenie (napr. rozdvojku).
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Spotrebi¢ musi byt uzemneny. V pripade nefunkcnosti alebo poruchy znizi uzemnenie
riziko urazu elektrickym pradom tym, zZe pre elektricky prud poskytne cestu najmensieho
odporu.

Tento spotrebi¢ je vybaveny kdblom s uzemnovacim vodi¢om a uzemnovacou zastr¢kou.
Zastrcka musi byt zapojena do prislusnej zadsuvky, ktora je nainstalovana a uzemnena v
sulade so vsetkymi miestnymi predpismi a nariadeniami. Nespravne pripojenie vodi¢a na
uzemnenie zariadenia méze mat za néasledok riziko urazu elektrickym pradom. Ak mate
pochybnosti, ¢i je spotrebi¢ spravne uzemneny, overte si to u kvalifikovaného elektrikara
alebo vy$koleného servisného zastupcu Haier.

Neupravujte zdstrcku dodavanu so spotrebi¢om; ak sa do zasuvky nezmesti, obratte sa
na vy$koleného a podporovaného servisného technika spolo¢nosti Haier alebo
kvalifikovaného elektrikara.

Ak je spotrebi¢ zapojeny trvalo k elektrickej sieti, spotrebi¢ musi byt pripojeny k
uzemnenému kovovému, trvalému elektroinstalacnému systému alebo k uzemnovaciemu
vodicu zariadenia, ktory musi byt spusteny s obvodovymi vodi¢mi a pripojeny k
uzemnovacej svorke zariadenia alebo k zvodu na spotrebici.

Udrzba

Spotrebic¢ pred ¢istenim alebo Udrzbou odpojte od elektrickej siete.

Pri odpojeni spotrebica z elektrickej siete vytiahnite elektricky napéjaci kdbel uchopenim
zastr¢ky, nie tahanim za kdbel alebo spoj, aby ste ich neposkodili.

Ziadny diel spotrebi¢a neopravujte, nevymienajte ani sa nepokusajte o jeho servis, pokial
to nie je vyslovne odporucané v prirucke. Odporuc¢ame obratit sa na vy§koleného
servisného technika s podporou spolo¢nosti Haier alebo na oddelenie starostlivosti o
zédkaznikov.

Udrzujte podlahu okolo spotrebi¢a ¢isti a suchu, aby sa znizilo riziko pos myknutia.
Priestor okolo spotrebi¢a/pod nim udrzujte bez nahromadenych horlavych materialov,
ako su zvysky vlaken, papier, handry a chemikalie.



PRVE POUZITIE

Uistite sa, Ze inStalatér urobil vSetky kontroly podla ,Zavere¢ného kontrolného zoznamu“ v
pokynoch na instalaciu.

Precitajte si tuto prirucku a venujte Specialnu pozornost ¢asti ,Bezpecnost a upozornenia“.
Odstrarite vSetky vnutorné a vonkajsie obaly a zlikvidujte ich zodpovedne. Polozky, ktoré sa daju
recyklovat, recyklujte.

Funkcie umyvacky riadu
®__
(@ Horny priestor
(2 Spodny priestor
I
(3 Sokel
®__
@—t

Prehlad ovladacieho panela

Ovladaci panel je umiestneny na vnutornej strane zasuvky. Otvorenim zasuvky sa umyvacka riadu
automaticky zapne.

® @ © ®6 66

Funkcie umyvacky riadu

(@ Voli& umyvacieho programu (® Indikatory modifikatora umyvania
@ Voli¢ modifikatora umyvania (® Indikator oneskoreného Startu
® Start (@ Indikator uzamknutia

® Indikatory programu umyvania
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Riad

Kombinacia vysokych teplét a umyvacieho prostriedku do umyvacky riadu méze spdsobit’
poskodenie niektorych poloziek. V pripade pochybnosti dodrziavajte pokyny vyrobcu alebo umyvaijte

riad rucne.

Pribor a strieborny riad

VSetok pribor a strieborny riad treba ihned po
pouziti oplachnut, aby sa zabranilo oxidacii.
Odporuca sa cyklus OPLACHOVANIA. Striebro
by nemalo prist do kontaktu s nehrdzavejicou
ocelou, kombinacia tychto materialov méze
sposobit Skvrny. Vyberte strieborny pribor z

Hlinik

Hlinik m6ze pbésobenim umyvacieho prostriedku
zmatniet. Stupef zmeny zavisi od kvality
umyvacieho prostriedku alebo hlinika.

Ostatné kovy

Ocel a liatina moéze hrdzaviet a $pinit iné
polozky. Med, cin a mosadz maju tendenciu
tvorby Skvin.

Drevené predmety

Drevené vyrobky su vSeobecne citlivé na teplo
a vodu. Pravidelnym umyvanim v umyvacke
riadu sa mbzu ¢asom znehodnotit.

Sklo

Vacsina skla je vhodna do umyvacky riadu. Kristar,
velmi jemné a starozitné sklo sa moze poleptat
a zmatniet.

Plasty

Niektoré plasty sa mézu vplyvom horucej vody
zdeformovat alebo sa m6ze zmenit' ich farba.
Pozrite si priru¢ku vyrobcu. Pri vkladani plastovych
pomdcok by ste mali zvazit, ¢i sa pocas umyvania
neprevratia a nenaplnia vodou alebo neprepadnu
cez otvory stojana.

Predmety s dekoraciou

Vacsina modernych porcelanovych vzorov je
vhodna do umyvacdky riadu. Starozitné predmety
so vzorom malovanym na smalte, s pozlatenymi
okrajmi alebo ruéne malovany porcelan mézu byt
na umyvanie v umyvacke riadu citlivejSie.

Lepené predmety

Niektoré lepidla pri umyvani v umyvacke riadu
zmaknu alebo sa rozpustaju.

Tvrdost vody

Tvrda voda je voda s vysokou koncentraciou mineralov ako vapnik a horéik. MézZe to byt $kodlivé
pre vykon vasej umyvacky riadu a jej diely sa mézu ¢asom pokazit. Sklo umyvané v tvrdej vode
¢asom zmatnie a na riade sa vytvoria Skvrny alebo biely povlak. Tvrdost vody sa li$i v zavislosti od

geografickej polohy.

Ak Zijete v oblasti s tvrdou vodou a vo vasej umyvacke riadu nie je zabudovany zméak¢&ovac vody,
odport¢ame namontovat zméakcéovac vody do privodu vody pre domacnost.

Ak mate v domacnosti tvrdu vodu

Pozri ,Odporucania tykajice sa mnozstva praskového Cistiaceho prostriedku®.
Pouzite lestidla. Odporti¢ame zvysit nastavenie lestidla na 5, aby sa zlepsil vykon umyvania.

Podrobnosti najdete v ¢asti ,Preferencie”.

Odstranova¢ vodného kamena/odvapriovac pouzivajte pravidelne alebo vzdy, ked spozorujete, ze
sa vo vasej umyvacke riadu hromadia usadeniny vodného kamena.

Ak mate vdomacnosti makku vodu

« Nepouzivajte prili§ vela umyvacieho prostriedku.



ODPORUCANIA PRI NAKLADANI

Z riadu odstrarite vSetky zvysky jedla z riadu, az potom vloZte riad pozorne do zasuvky. Pri
nakladani zasuvky sa uistite, Ze predmety si umiestnené tak, aby voda vystupujlca z otacajuceho
sa ostrekovacieho ramena dosiahne na vSetky predmety v oblasti pod nim. Ak voda nedosiahne
vSetky predmety, G€innost umyvania sa znizi.

T Zabezpedit
%2_)% :Jg:jﬂ zpecl
I3 s _::T - Ostrekovacie ramena sa mozu volne otacat.

Sklo a iné krehké predmety su stabilné.
VSetky otvory na riade smeruju nadol.
Taniere si rovnomerne rozmiestnené.

« VSetky ostré predmety si umiestnené bezpecne,
aby sa zabranilo zraneniu alebo po$kodeniu
vyrobku.

Vyhybat sa

Preplnenie.

Akékolvek vystupky pod stojanmi a koSom, ktoré
mdzu branit ota€aniu umyvacieho ramena.
Akékolvek vyénelky v hornej Casti zasuvky.*
Zablokovanie odtoku vody z predmetov na
sklopnych stojanoch na $alky.

*maximalna vyska riadu pre modely so $tandardnou vyskou je 280 mm a 310 mm pre modely s vysokymi
zasuvkami



PROGRAMY UMYVANIA

Va$a umyvacka riadu ma niekolko umyvacich programov navrhnutych tak, aby vyhovovali vasim
potrebam. Vyber najvhodnejSieho cyklu pre kazdu naplii poméze zabezpedit najlepsie vysledky
umyvania.

Program Eco je najucinnejSim programom z hladiska kombinacie spotreby energie a vody.
NaplInenie umyvacky v pinej kapacite prispeje k Uspore vody a energie. Predbezné oplachnutie riadu
zvySi spotrebu vody a energie, a preto sa neodporuca. Pokial sa riad v umyvacke riadu umyva podlia
pokynov vyrobcu, zvy&ajne sa spotrebuje menej energie a vody ako pri ruénom umyvani.

PROGRAM TRVANIE TEPLOTA OPIS

UMYVANIA

INTENZIVNY 160 65° Silne znecistené hrnce, panvice
ariad

UNIVERZALNY 150 60° Dost zaSpineny riad alebo

odstranenie zvyskov jedal, ktoré
ostali schnut na riade cez noc

ECO 243 50° Bezne zaspineny riad s optimalnou
spotrebou vody a energie

RYCHLY 49 50° Mierne za$pinené taniere

KREHKY 105 50° Mierne zaspineny riad a riad citlivy

A CITLIVY RIAD na teplo

OPLACHOVANIE 15 Zabrariuje Sireniu zapachu

a zasus$eniu zvyskov jedal na riade

Nastavenie programu umyvania

Skontrolujte, €i je umyvacka riadu zapnuta a €i
je v nej umyvaci prostriedok.

® C}w ’_60' 50° Stla¢anim [ sa posuvajte po dostupnych
= = G programoch umyvania. Vybrany program
umyvania sa rozsvieti na displeji.
: b - . . t d I .
N
NS
m’t RESET 2"
® @ Stlacte “=4, aby ste zapli umyvanie a do 7
@ (9 o sekund zatvorte dvierka.
\
NS

11



NAVOD NA OBSLUHU

Pozastavenie umyvania

! Dvakrat zaklopte na dvere.

Pred otvorenim zasuvky pockaijte tri kratke a jeden
dlhy tén. Vynutené otvorenie uprostred cyklu méze
spoOsobit poSkodenie alebo zranenie.

Ak sa zasuvka nerestartuje do 7 minut, tén bude zniet
preruSovane az do restartovania.

Obnovenie umyvania

N A .
Ak chcete pokracovat v umyvani, stlacte ==
a zatvorte zasuvku.

Zru$enie umyvania

S
Stladte a podrzte .
Ak je v zasuvke voda, vypusti sa eSte pred vypnutim
umyvacky riadu.




MODIFIKATORY UMYVANIA

Po nastaveni programu umyvania mézete vybrat jednu z nasledujucich doplnkovych moznosti.
Naraz je mozné nastavit iba jeden modifikator.

EXTRA DRY EXPRESS HYGIENE
Zvysuje kone¢nu teplotu Pouziva dalSiu vodu Zvysenie teploty vody poc¢as
oplachovania a predlzuje fazu a energiu na dosiahnutie oplachovania, ¢o dezinfikuje
susenia. rychlejSieho umytia. riad.

A TRVANIE

INTENZIVNY Extra Dry, Express, Hygiene

UNIVERZALNY Extra Dry, Express, Hygiene

ECO nedostupné

RYCHLY Extra Dry

KREHKY

A CITLIVY RIAD Extra Dry, Express

OPLACHOVANIE nedostupné

Nastavenie modifikdtora umyvania

® pridany umyvaci prostriedok a ¢i bol zvoleny
program umyvania.
Stlacanim = sa posuvajte po moznostiach
modifikatora umyvania. Indikator vybraného
® modifikatora umyvania sa rozsvieti na displeji.

 umpvani
Stlacte “=4, aby ste zapli umyvanie a do 7
sekund zatvorte dvierka.

Skontrolujte, ¢i je umyvacka riadu zapnuta, ¢i bol

13



MODIFIKATORY UMYVANIA

Pouzivanie HYGIENE

Pozrite si tabulku na predchadzajlcej strane, kde najdete programy umyvania, ktoré maju k
dispozicii moznost dezinfekcie.

Dezinfekcia bude u¢inna, len ak teplota vody dosiahne 70 °C. Pred spustenim modifikatora
dezinfekcie sa uistite, Ze vSetky predmety si vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

Ak dojde pocas programu k preru$eniu umyvania alebo privodu vody, méze sa stat, Ze nebudu
splnené podmienky ohrevu na dosiahnutie dezinfekcie. Mozno budete musiet program spustit’
znova.

Ak bola dezinfekcia uspesna

Umyvanie skon&i ako zvyg&ajne.

Ak bola dezinfekcia uspesna

Zaznie vystraha a po otvoreni zasuvky za¢ne
blikat indikator HYGIENE.

(1)  Skontrolujte, & nebol vypnuty privod vody
alebo &i sa neprerusil program umyvania.

Ny
(@) Stlagenim a podrzanim tlagidla
zastavite pipanie, dal$im stlacenim
vymazete vystrazny kéd.
(3 Zresetujte HYGIENE a spustte cyklus este
raz.

Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Kody chyby*.



ONESKORENY START

ONESKORENY START méZe oddialit spustenie umyvacieho programu o 1 — 12 hodin. Na displeji
sa zobrazi pocet hodin do spustenia programu umyvania.

Sy
Stlacenim a podrzanim nastavite ¢as
zacdiatku odpocitavania oneskorenia. Kazdy ton
indikuje 1 h oneskorenia.

Rozsvieti sa . a kazdu hodinu zaznie tén, ktory
indikuje jednu hodinu oneskorenia.

Zatvorte zasuvku. Umyvanie sa zacne po
uplynuti doby oneskorenia.

Ak presiahnete 12 hodin, umyvacka riadu ukoné&i
rezim ONESKORENY START.

Zru$enie funkcie Oneskoreny Start

@ Otvorte zasuvku, potom stlacte a podrzte F=4,
kym sa nestimi.

15



ZAMOK KLAVESNICE A DETSKA POISTKA

Zamok klavesnice

ZAMOK KLAVES NICE deaktivuje vSetky tlacidla na oviadacom paneli a dverach pre vybranu
zasuvku.

Aktivacia ZAMKU KLAVESNICE
Stlacte a podrzte E, kym sa neozve tén
a nerozsvieti sa &4,

Detska poistka

DETSKA POISTKA deaktivuje vSetky tlacidla na oviadacom paneli a dverach a uzamkne vybranu
zasuvku.

Aktivécia funkcie DETSKA POISTKA
Stlacte a podriteE, kym sa neozvu dva tény
a nerozsvieti sa&d,

Zru$enie zamku klavesnice alebo detskej poistky

Ak je zdsuvka otvorena

Stlacte a podrzte E, kym sa . nestimi.

Ak je zdsuvka zatvorena
Zaklopte trikrat na zasuvku.



UMYVACIPROSTRIEDOK

VYSTRAHA: Umyvacie prostriedky do umyvaciek riadu su silne zdsadité. Pri poziti mézu byt
mimoriadne nebezpecné. Zabréante kontaktu s pokozkou a o¢ami a udrzujte deti a postihnuté
osoby mimo umyvacky riadu, ked je otvorena. Po kazdom umyti skontrolujte, ¢i je ddvkovac
praskového prostriedku prazdny.

Nevhodné umyvacie prostriedky
Typy umyvacich prostriedkov, ktoré nie st vhodné, a mézu poskodit umyvacku riadu alebo
spOsobit’ poruchu, pre ktort budete musiet volat' servis a na ktord sa nevztahuje zaruka:
Kvapalné umyvacie prostriedky . Saponaty
Pracie prostriedky na bielizen . Dezinfekéné prostriedky
Kvapaliny na umyvanie ruk

Pouzivanie praskového prostriedku

Pouzite znacky, ktoré vam pomézu odmerat spravne mnozstva. Do davkovaca nevkladajte tablety
ani vrecka. Mnozstva praskovych prostriedkov najdete v nasledujucej tabulke ,Odporuc¢ané
mnozstva praskovych prostriedkov” a v pokynoch vyrobcu umyvacich vyrobkov. Na
OPLACHOVANIE nie je potrebny Ziadny Gistiaci prostriedok.

Zatlagenim zapadky nadol otvorte davkovac.
Skontrolujte, ¢i je davkovac prazdny a suchy.

Pridajte umyvaci prostriedok a zatvorte
davkovag, aby klikol.

Umyvaci prostriedok sa po¢as programu
umyvania automaticky uvolni do umyvacky riadu.

sekundarny hlavny
davkovaé davkovaé

Pri umyvani velmi zaspineného riadu v tvrdej vode méze byt potrebné pouzit viac umyvacieho
prostriedku. Pozri ,Odporucania tykajice sa mnozstva praskového ¢istiaceho prostriedku”.
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UMYVACIPROSTRIEDOK

Pouzivanie tuhych tabliet alebo vrecusok

PouzZivanie tabliet moze zlepsit vykon prania v oblastiach s tvrdou vodou. Postupujte podla pokynov
vyrobcu. Niektoré tablety alebo vreci$ka nemusia byt vhodné pre vSetky programy umyvania.

0 UloZte do ko$ika na pribor

J/ Tabletu alebo vrectusko vlozte do koSika na
pribor a uistite sa, Ze neprichadza do
priameho kontaktu s riadom alebo priborom.

Polozte na drziak na tablety

Tabletu alebo vrectus$ko polozte na drziak na
tablety v koSiku na pribor a uistite sa, ze
neprichadza do priameho kontaktu s riadom
alebo priborom.

Vlozte priamo do priestoru na umyvanie

boku, ako vidno na obrazku.

Nevkladajte na dno zasuvky, pretoZe by to
mohlo narusit rotaciu ostrekovacieho ramena
a ovplyvnit vykon umyvania.

[J Vlozte tabletu alebo vrecusko medzi stojan na



UMYVACIPROSTRIEDOK

Odporucania tykajuce sa mnozstva pras$kového umyvacieho prostriedku

Na stanovenie optimalneho mnozZstva praskového umyvacieho prostriedku pre kazdy program
umyvania pouzite tabulku uvedenu nizSie.

- Ak je mate vo svojej oblasti tvrdi vodu, mdZze byt potrebné pouzit' viac umyvacieho prostriedku.
Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti , Tvrdost vody*

A MNOZSTVO UMYVACIEHO PROSTRIEDKU V ZAS UVKE
INTENZIVNY 213
UNIVERZALNY 2/3
ECO 2/3
RYCHLY 1/3
KREHKY 73

A CITLIVY RIAD

OPLACHOVANIE nedostupné
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LESTIDLO

Lestidlo umozniuje dosiahnut povrch skla a riadu bez pruhov a zarover zabrariuje tvorbe $kvfn na
kovoch. Na dosiahnutie optimalnych vysledkov su$enia sa odport¢a pouzivat kvapalné lestidlo.

Pocas davkovania mozete pocut’ pulzujuci zvuk, je to normaine.

Davkovac lestidla je umiestneny na vnutornej
davkovag strane zasuvky pod davkovaéom umyvacieho
lestidla prostriedku. Obsahuje priblizne 50 ml lestidla.

indikator
lestidla

Kolko lestidla pouzit

Mozno bude potrebné upravit mnozstvo lestidla davkovaného pri kazdom umyvani tak, aby
vyhovoval stavu vody v domacnosti. Pokyny ndjdete v Casti ,Preferencie” a ,Zmak&ovac vody“.

Kedy doplnit lestidlo
- Ak svieti indikator alebo blika jasne ¢ervenou farbou, doplrite lestidlo.

. Ak indikator svieti alebo blika slabo alebo nesvieti ani neblika, nemusite ho dopihat’ — je ho dost
na cyklus umyvania.

Pri pouzivani lestidiel svetlej farby sa indikator nemusi stimit tak zretelne ako pri pouzivani tmavsich
lestidiel.
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LESTIDLO

Ako doplnit lestidlo

Otocte zatku proti smeru hodinovych ruciciek
a vyberte ju.

Do otvoru nalejte lestidlo, pricom davajte pozor,
aby z neho ni¢ nevylialo do zasuvky.

Vietok ndhodne vyliaty pripravok sa musi
poutierat. Ak lestidlo neutriete, sposobi
nadmerné penenie, ¢o si moze vyziadat zasah
servisu, na ktory sa nevztahuje zaruka.

Znovu nasadte zatku a otocte ju v smere
hodinovych rugiciek, aby sa zaistila.
Uistite sa, Zze zatka je pevne uzavreta

s rukovatou vo vertikalnej polohe.
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ZMAKCOVAC vODY

Zasobnik soli musi byt vzdy naplneny granulovanou solou uréenou na zmaké&enie vody v umyvacke
riadu. Neodporu¢ame pouzivat kuchynsku sol, ako je stolova sol, kamenna sol ani granulovana sol,
pretoZze moze obsahovat nedistoty, ktoré poSkodia zmakcovac vody. Do zasobnika soli nepridavajte
umyvaci prostriedok ani lestidlo. Spésobi to poruchu.

svetelna kontrolka soli

Zasobnik soli je umiestneny na vnutornej strane
zasuvky vedla davkovaca umyvacieho
prostriedku. Jeho obsah je priblizne 350 g soli
(skuto€na kapacita sa bude lisit' v zavislosti od
znacky a zrnitosti pouzitej soli).

Dvojité modely: kazda zasuvka ma samostatny
zasobnik na sol.

Odporucania pre tvrdost vody

Na uréenie optimalneho nastavenia tvrdosti vody pouZzite nizSie uvedenu tabulku. Poméct vam
mdze miestna vodarenska spoloénost.

Ak mate nainstalovany zmak&ovac vody pre domacnost, pouzite nastavenie odporucané pre
vodu s tvrdostou pod 100 ppm/6 gpg, bez ohladu na tvrdost vody vo vasej oblasti.

Ak je tvrdost vody vyssia ako 625 ppm/36 gpg, vykon umyvania vasej umyvacky riadu sa Casom
znizi. Nastavenie lestidla by malo byt 5.

STUPNICE TVRDOSTIVODY

NASTA-
VENIE PPM* GPG** °DH °FH °EPCLARK MMOL AL
0 0-100 0-6 0-56 0-10 0-7 0-0,1

1 100-250 6-14 56-14 10-25 7-175 01-25
2 250350 14-20 14-196 25-35 17,5-245 25-35
3 350450 20-26 196-252 35-45 245-315 35-45
4 450550 26-32 252-308 45-55 315-855 45-55
5 550625 32-36 308-35 5562 385-438 55-62
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ZMAKCOVAC vODY

Pouzitie zadsobnika soli

Mébzete pocut nejaké zvuky, ked je zmakcéovac vody v prevadzke, je to normalne.

Otocte uzaver proti smeru hodinovych ruciciek
a vyberte ho.

Vsypte sol do nadoby na sol a opatrne ju vsypte
do zasobnika.

Pri plneni zésobnika soli si mozete v§imnut, Ze
voda vytekd z prepadu zmakcovaca vody. Je to
normalne.

Znovu nasadte uzaver a otacajte v smere
hodinovych ruciciek, kym sa nezaisti.

Ak riad nebudete umyvat ihned po naplneni
zasobnika na sol, odpori¢ame spustit cyklus
OPLACHOVANIA, aby ste odstranili v§etku
slanu vodu alebo rozsypané granuly.

Kedy doplnit zasobnik soli

Ak je indikator soli Eerveny, zasobnik soli sa musi naplnit. Ak je indikator soli Cierny, v zasobniku je
dost soli.
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PREFERENCIE

Pred spustenim cyklu umyvania mdZete upravit nastavenia nizsie uvedenych moznosti.

Lestidlo

Riadi mnozstvo davkovaného lestidla. Podrobnosti najdete v €asti ,Lestidlo".

Zmékcovac vody

Podrobnosti najdete v ¢asti ,Zmak&ovac vody*.

Automatické zapnutie*

Po otvoreni zasuvky sa vasa umyvacka riadu automaticky zapne na 30 sekund. Toto sa da vypnut.

Autolock

UmozZriuje automatické uzamknutie zasuvky 30 sekund po jej zatvoreni. Upravuje nastavenia tonu.
Ak je moznost VYPNUTA, v&etky tony sa stiSia, s vynimkou upozorneni na poruchu.

Zobrazenia nastaveni

MOZNOST DISPLEJ NASTAVENIA
Lestidlo . nuté Max: 5
nuté :
apmute w FECW L W ST O
zapnutie* nuté nuté
WoESdw s Y S S
nuté nuté
' A i I
Tény . nuté nuté

*vhodné ako volba Sabat
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PREFERENCIE

Zmena nastaveni

Uistite sa, Zze neprebieha Ziadne
umyvanie, potom otvorte zasuvku.

Stlacte E a = spolo¢ne a podrzte Styri
sekundy.

Stiaéanim = sa posuvaijte po
dostupnych moznostiach.

Stlaéenim ﬂ zmenite nastavenie

v rdamci moznosti. Indikatory programu
umyvania zobrazia, ktoré nastavenie je
zvolené.

.
Stlacenim &4 ulozite nové nastavenie
a opustite ponuku oblubenych. Ak by ste
chceli vystupit z ponuky, kedykolvek
N

stlacte a podrzte tlacidlo I na zrugenie.
Iba dvojité modely

Na zmenu nastaveni mdzete pouzit
ktorukolvek zasuvku. Zmena nastaveni
v jednom priestore nastavi vase
preferencie pre obe zasuvky.
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FUNKCIE KOSOV

K63 na pribor

Aby ste znizili riziko zranenia, odpord¢ame vkladat noZe a ostré pomocky rukovatami smerujucimi
nahor. Do kazdej ¢asti vkladajte lyZice, nozZe a vidlicky, aby ste zabranili ich vzajomnému
zakliesneniu, a zabezpedili volny pohyb vody. Nedovolte, aby sa nehrdzavejuca ocel dotykala
strieborného priboru, aby ste sa zabranili vzniku $kvin.

Vlastnosti a prislusenstvo kosika na pribor

(@ Ko$ na pribor

(2 Vyberatelna mriezka proti zakliesneniu
priboru

(3 Vyberatelny zasobnik na tablety
(@ Vyberatelna nadoba na drobné predmety

Prislusenstvo kosika na pribor

Vyberatelnd mriezka proti zakliesneniu priboru

Pomocou mrieZky proti zakliesneniu oddelte
kusy priboru a zabrérite ich vzajomnému
zaklineniu. Mriezka zapadne na hornu ¢ast
koSika na pribor.
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FUNKCIE KOSOV

Vyberatelny zédsobnik na tablety

Ak pouzivate tablety do umyvacky riadu alebo
gélové vrecuska, umiestnite ich na vyberatelny
zasobnik na tablety. Uistite sa, Ze tablety nie su
v priamom kontakte s riadom alebo priborom.
Dalsie informacie najdete v asti ,Umyvaci
prostriedok*.

Vyberatelna nadoba na drobné predmety

Malé, lahké predmety, ako su cumliky na detské
flase, je najlepsie viozit do nadoby na drobné
predmety, aby sa zabranilo ich premiestneniu
pocas umyvania. Nadoba sa da pripnat na bok
kosSika na pribor, do koSika na pribor alebo
umiestnit inde v zasuvke.

Ak umiestnite nadobu na iné miesto v zasuvke,
uistite sa, Ze voda z ostrekovacieho ramena
dosiahne k polozkam v nadobe a okolo nej. Ak je
poloZena naplocho, uistite sa, Ze pevna plastova
strana smeruje nahor.
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FUNKCIE KOSOV
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Funkcie koSov

() Sklopny stojan s hrotmi

(@) Nastavitelny stojan s hrotmi

(® Zakladny stojan

Sklapacie stojany na pohare

Kazdy stojan na Salky sa da nezavisle sklopit, ¢im sa vytvori viac priestoru v zasuvke, a da sa

nastavit jeho vyska.
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Nie je ilustrované: sklopné stojany na $alky,
spona na noze, drziaky na pohare

® OO

Sklopné dvierka

Postup nastavenia vy$ky
Sklopenim sa stojan odomkne.

Nastavte vhodnu vysku postuvanim nahor

alebo nadol.

Sklopenim spat sa stojan zaisti v danej

polohe.



FUNKCIE KOSOV

Spona na n6z Drziaky na pohare

o

Pripevriuje sa na nastavitelné stojany Tieto odnimatelné spony poskytuju podla
a podporuje noze a iné pomdcky pocas potreby dodatoénu stabilitu.

umyvania.

Vzdy sa uistite, Ze Cepele nozov smeruju

nadol.

Sklopny stojan s hrotmi

V pripade potreby sa daju sklopné hroty vybrat, ale ak potrebujete vacsi priestor, odporuca sa hroty
sklopit’ nadol, nie odstranit.

Vybratie
(D  Hroty sklopte nadol vzajomne oproti sebe.

(@ Odpojte stojan na kazdom konci
potiahnutim pevne k sebe.

ik Nasadenie spat

A ' ‘
lll i l (@  Zarovnaijte spony so zakladnym stojanom.
’!{/I/I/I/ﬂ// J" (2 Pevne zatladte, aby ste stojan zapadol na
:?\i‘\-_‘\:—Tmi__‘dl_A miesto.
N T Y
N\

4

NI
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FUNKCIE KOSOV

Nastavitelny stojan s hrotmi
Tento stojan je navrhnuty tak, aby sa dal upravit rozstup hrotov pre hiboké misky alebo malé taniere

Uprava rozstupov

Posurite hroty dozadu alebo dopredu zatlaéenim
alebo potiahnutim prednej rukovati.

Vybratie
NIROY
AN
Ee R AR
! R RN “5%\3 >
e gERg \m\‘w'\‘w\\“.““““‘”‘ SR Uchopte prednt a zadnu rukovét a potiahnutim
Pl = nahor ju uvolnite.

1 1 i ““H"\x\\\”‘é‘a‘ 15| “
AL gt
TF\ i

Nasadenie spat

Zarovnajte predné a zadné svorky so
zakladriovym stojanom a svorkou na miesto
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UDRZBA

Pred akymkolvek Cistenim alebo udrzbou odpojte umyvacku riadu od zdroja napajania a nechajte ju
vychladnat.

Vlastnosti vnutorného priestoru

(@ Vypustaci filter
() Filtragna doska

(3) Ostrekovacie rameno

Cistenie povrchov

Utrite vihkou handri¢kou a osuste utierkou, ktora nezanechava chipky.
Neodporu¢ame pouzivat nasledujuce Cistiace prostriedky, pretoze mézu poskodit povrchy:

. Cistiace podlozky z plastu alebo - Kvapaliny na umyvanie ruk alebo mydlo
nehrdzavejlcej ocele . Cistidla alebo lestidla na antikoro

- Abrazivne prostriedky, Cistiace . Cistiace a dezinfek&né prostriedky na
rozpustad|a, Cistiace prostriedky pre bielizeR
domacnost

- Kyslé alebo alkalické Cistiace prostriedky

Cistenie vypustacieho filtra, ostrekovacieho ramena a filtraénej dosky

Odporu¢ame vyberat a Cistit' vypustaci filter a filtraénu dosku kazdej zasuvky raz za mesiac alebo
vzdy, ked sa objavia stopy zvyskov jedal. Pri beznom pouzivani ostrekovacieho ramena by sa malo
vyzadovat menej Casté Cistenie. Tymito dielmi mozete potriast, aby sa odstranil akykolvek cudzi
material, mézZete ich vycistit v horucej vode a potom oplachnut v Cistej vode.

Umyvacka riadu sa musi pouzivat so spravne umiestnenou filtraénou doskou, vypustacim filtrom

a ostrekovacim ramenom. Odporu¢ame, aby ste umyvacku riadu vzdy pouzivali s vlozenym pravym
sklopnym stojanom s hrotmi.

Ak v umyvacke pouzijete Cisti¢/odstrafiova¢ vodného kameria, ihned potom musite spustit’ program
umyvania s umyvacim prostriedkom, aby ste zabranili poskodeniu vasej umyvacky riadu.

Dlhsia doba bez pouzivania

Ak sa umyvacka nebude dlhSiu dobu pouzivat, odporu¢ame vypnut elektrické napdjanie a privod
vody a nechat ju €istu a prazdnu s pootvorenymi zasuvkami.

Pri prvom pouziti umyvacky riadu po dlhSej dobe sa odporuca naliat do zasuvky 3 Salky vody.
Pomaha to mazat komponenty, ktoré sa mohli po€as doby bez pouzivania vysusit.
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UDRZBA

Pristup k vypustaciemu filtru a filtracnej doske si ulahcite, ak odmontujete zakladny stojan jeho
zdvihnutim zo zadnej strany. Alternativne vyberte nadobu na pribor, zdvihnite sklopné dvierka
a vyberte pripevneny stojan s hrotmi. Podrobnosti uvadza ¢ast ,Funkcie stojanov*.

Vybratie a ¢istenie vypustacieho filtra

Otocte vypustaci filter proti smeru
hodinovych rugi€iek, nadvihnite ho
a vyberte.

Drziak a sitko oddelte stlacenim na jednej
strane sitka a potiahnutim.

Nepokusajte sa odstranit sitko stla¢enim
na oboch stranach, pretoze by sa tym
poskodilo.

Vy¢istite pod horuicou vodou so saponatom
a dokladne opléachnite.

Zatlacte sitko vypustacieho filtra spat na
drziak a zaskrutkujte, kym sa Sipky na sitku
nezarovnaju s drziakom.

Zatlacte vypustaci filter spat do priestoru
umyvacky a otacajte v smere hodinovych
ruci¢iek, kym sa Sipka na filtri nezarovna so
Sipkou na zakladni zasuvky.

32



UDRZBA

Vybratie a ¢istenie dosky vypustacieho filtra

Opéatovna montaz dosky vypustacieho filtra

Opéatovné nasadenie ostrekovacieho ramena

Po vybrati vypustacieho filtra opatrne zdvihnite
dosku vypustacieho filtra nahor a von. Vycistite
pod hortcou vodou so saponatom a doékladne
oplachnite.

Zatlacte dosku vypustacieho filtra spat do
priestoru umyvacky, pricom sa uistite, ze vo
vyklenku neostali Ziadne zvysky.

Zdvihnite ostrekovacie rameno z obezného
kolesa. Potraste, aby ste uvolnili volné Castice,
oplachnite pod tectcou vodou a utrite vihkou
handri¢kou.

Umiestnite ostrekovacie rameno na obezné
koleso. Uistite sa, Ze sa rameno po opatovhom
nasadeni volne otaca.

33



UDRZBA

Prezimovanie (chladné podnebie)

Ak je umyvacka riadu inStalovana v chladnom podnebi, kde teploty klesaju pod nulu, odpord¢ame ju
pripravit na zimu.

Vypnite privod vody.

Odpojte vypustacie hadice od vypustacieho
potrubia umyvadla a privodné potrubie vody
od vodovodného ventilu.

Vypustte vodu z hadic, privodného potrubia
a vodného ventilu do vedra alebo nadoby
na zachytenie vody.

Pripojte privodné potrubie vody k vodnému
ventilu a hadice k vypustaciemu potrubiu
umyvadla.

Odstrarite vypustaci filter a filtracnu dosku
z dna zasuvky. Pred vymenou Spongiou
odstrante zvySnu vodu z dna.
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RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM MOZNE PRICINY CO ROBIT
Nedostato¢ne Nevhodny Vyberte program umyvania vhodny pre néplr.
umyty riad program umyvania Pozri gast' ,Programy umyvania®“.

pre danu napln.

Ostrekovacie Uistite sa, Ze otacaniu umyvacieho ramena ni¢

rameno sa nebrani. Skontrolujte, ¢i je ostrekovacie rameno

nemdze otacat. spravne namontované a ¢i sa méze volne
otacat.

Zasuvka je Pozrite ¢ast' ,Odporucania pri nakladani®.

nespravne

nalozena.

Filtracna doska Pozrite dast ,Udrzba“.

alebo filter su

vlozené

nespravne.

Filtra¢na doska Vycistite filtratnu dosku a vypustaci filter.

alebo filter su Pozrite ¢ast’ ,Udrzba“.

zablokované.

Umyvaci Umyvaci prostriedok musi byt vo velkej

prostriedok je priehradke. Pozrite ,Umyvaci prostriedok".

V nespravnej

priehradke

davkovaca.

Nespravne Pozrite si ,umyvaci prostriedok® a dodrziavajte

pouZzitie pokyny vyrobcu umyvacieho prostriedku.

umyvacieho

prostriedku.

Zvysky jedal na Pred naloZenim zoSkrabte vSetky zvySky jedal.

riade.

Otvory v Vycgistite umyvacie rameno.

umyvacom

ramene su

zablokované.

Otacanie Odstrarnite vSetko, ¢o vytféa spod stojanu

ostrekovacieho a zabezpecdte, aby sa ostrekovacie rameno

ramena je mohlo volne otacat.

zablokované.

Tvrda voda. Zvyste nastavenie lestidla a mnozstvo pouzitého
umyvacieho prostriedku. Pozrite si ¢ast’, Tvrdost
vody*.

Tvrda voda Zvyste nastavenie lestidla a mnozstvo

umyvacieho prostriedku. Pozrite si ¢ast’, Tvrdost
vody*“.
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RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM MOZNE PRICINY COROBIT
Penenie Nespravne Pozrite ,Umyvaci prostriedok®.
pouzitie
umyvacieho
prostriedku.
Zvysky vajec na Pred naloZenim zvysky vajec oplachnite.
tanieroch.
Nastavenie Znizte nastavenie lestidla.
lestidla je prilis
vysokeé.
Zatka davkovaca Uistite sa, Ze zatka je pevne uzavreta
lestidla nie je s rukovatou vo vertikalnej polohe. Pozrite si ¢ast
spravne LLestidlo“.
zatvorena.
Tvrda voda Vypustacia hadica Vypustaciu hadicu znovu pripojte

odpojena od
odpadového
potrubia.
Privodna hadica
nie je spravne
pripojena.

Iné netesnosti.

Zatka davkovaca
lestidla nie je
spravne zatvorena

k odpadovému potrubiu.

Skontrolujte, €i je privodna hadica bezpecne
pripojena.

Zastavte vodu a elektrické napajanie umyvacky
riadu. Zavolajte oddelenie starostlivosti o
zékaznikov alebo autorizované servisné
stredisko.

Uistite sa, Ze zatka je pevne uzavreta

s rukovatou vo vertikalnej polohe. Pozrite si ¢ast
L,Lestidlo®.

Zaklopanie na

Snimac klopania na

Kontaktujte oddelenie starostlivosti o

dvierka pozastavenie zakaznikov.
neprerusi Knock to Pause je
cyklus nainstalovany
umyvania alebo
nakalibrovany
nespravne.
Umyvacka Snimac¢ klopania Kontaktujte oddelenie starostlivosti o
riadu sa na pozastavenie zakaznikov.
zastavuje Knock to Pause

neumyselne

rozpozna tukanie
a klepanie ako
klepnutia zvonku.

Zasuvka sa
neotvori
(ziadne tony
alebo prebieha
umyvanie)

Je zapnutd DETSKU POISTKU vypnite. Pozrite si ¢ast
DETSKA LZamok klavesnice a detska poistka“.
POISTKA.

Je aktivne Zaklopte raz na dvierka a otvorte zasuvku do 30
automaticke sekund.

uzamknutie

zatvorenej zasuvky.
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RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM MOZNE PRICINY COROBIT

Vypadok Vypadok Pockajte na obnovenie elektrického napajania,
elektrického elektrického program sa restartuje v mieste, kde bol program
napéjania napajania vo vasej umyvania preruseny.

pocas domacnosti alebo

programu oblasti.

umyvania

Blikajuce Vyskytla sa Pozrite si ,Kédy chyby*.

indikatory porucha.

modifikatora
prania

bt Umyv?éka riadu je Otvorte zasuvku a stlaéte ““!, potom zatvorte
pipanie pozastavena. zasuvku, aby ste obnovili program.
Umyvacka sa Elektrické Pripojte zdroj napajania.
nenastartuje napajanie nie je

pripojené.

Zasuvka nie je Uistite sa, Ze zasuvka je pevne uzavreta.

spravne

zatvorena.

Funkcia ZAMOK ZAMOK KLAVESNICE alebo DETSKU

KLAVESNICE POISTKU vypnite.

alebo DETSKA

POISTKA je

aktivna.

Cyklus sa Stlagte

nezacal.

Medzi stlaenim Otvorte zasuvku a stlacte ==, potom zatvorte

a zatvorenim zasuvku do 7 sekund.

zasuvky uplynulo

prili§ vela €asu

Umyvacka riadu je Kontaktujte oddelenie starostlivosti o

v rezime ukazky. zakaznikov.
Hluk Je to normalne. Ventilator sa automaticky zastavi po uplynuti
ventildtora po Ventilator ostane nastavenej doby alebo po otvoreni zasuvky.
ukonceni zapnuty, aby Cinnost ventilatora sa méze obnovit po
programu pomohol pri opatovnom zatvoreni zasuvky.
umyvania suseni.
Hluk Je to normalne. Nevyzaduje sa ziadny ukon. Ventilator sa
ventildtora sa V niektorych automaticky zastavi po uplynuti nastaveného
spusti, ked pripadoch sa casu.
zatvorim ventilator spusti,
zasuvku, aj ked je zasuvka

ked nezacalo
nové umyvanie

zatvorena na
nastaveny ¢as po
ukonéeni
programu.
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RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM MOZNE PRICINY COROBIT

Nedavkuje sa Davkovaé Pred pridanim umyvacieho prostriedku vygistite
Ziadny umyvacieho davkovac a uistite sa, Ze je suchy. Pozrite
praskovy prostriedku bol pri LJmyvaci prostriedok®.

umyvaci plneni mokry.

prostriedok

Zdé sa, ze Program Nevyzaduje sa Ziadny ukon. Program sa po
umyvanie umyvania este skoné&eni pokojnej fazy prepne do hluénejsej
skonilo, ale stale prebieha. fazy.

zésuvka sa Nachadza sa

neotvori v pokojnej faze,

ktora je potrebna
pre optimalny

vykon.
Nahromadenie Je to normalna Utrite do sucha.
vody na kondenzacia.
vnutornom
rame zasuvky
po umyti

Pod filtrom je
voda

Je to normalne.

NevyZaduje sa ziadny ukon.

Nadbytok vody

Vypustacia hadica

Vyrovnajte vypustaciu hadicu.

v zasuvke je ohnuta.
Zanesené filtre. Pozrite ¢ast ,Udrzba“.
Skvrny od Spotrebovalo sa Doplrite davkovac lestidla.

vody na riade

lestidlo.

Nastavenie
lestidla je prilis
nizke.

Zvyste/zapnite nastavenie lestidla.

Umyvacka riadu je
pretazena/nespra
vne naplnena.

Pozrite ¢ast' ,Odporucania pri nakladani®.

Interiér
zasuvky je
zafarbeny

Niektoré potraviny
moézu spdsobit na
vnutre zasuvky
farebné Skvrny.

Riad pred vloZzenim do zasuvky umyte.
Alternativne pouzite OPLACHNUTIE, ktoré po
vloZeni riadu méze minimalizovat' Skvrny.
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KODY PORUCH

Ako zistim, ¢i je to porucha?

Umyvacka riadu bude nepretrzite pipat a indikatory na ovidadacom paneli sa rozsvietia a zablikaju.
Existuju dva druhy kédov porach — ,F* a A"

Ak blika modifikator umyvania a kontrolky zamknutia, ide o poruchu ,F*.
- Ak blikaju iba indikatory modifikatora umyvania, ide o poruchu ,A".

Pri poruchach F aj A sa rozsvieti aj jeden alebo viac indikatorov programu umyvania.

Iba dvojité modely

-V jednej alebo oboch zasuvkach sa méze vyskytnut porucha a kédy chyby sa mézu pre kazdu
z nich lisit.
Ak sa dojde k poruche iba v jednej zasuvke, mdzete pouzit druht zasuvku.

Postup opravy poruchy

Najprv sa pokuste napravit problém a vymazat kéd podla krokov v nasledujlcich tabulkach. Ak

problém pretrvava:

(D) Zapiste si kdd poruchy.

(2) Kontaktujte oddelenie starostlivosti o zakaznikov so Ziadostou o podporu alebo o
zorganizovanie navstevy servisného technika. Kontaktné Udaje najdete v servisnej a zarucnej
prirucke.

Kody poruch ,F”

Porucha sa méze vymazat resetovanim umyvacky riadu, postupujte podla nasledujucich krokov.
Ked blikajuce indikatory zmiznu, porucha je zresetovanda, a mézete pokracovat v pouzivani svojej
umyvacky riadu.

DISPLE)J MOZNE PRICINY COROBIT
" u Porucha zasuvky (D Stlagenim = zastavte
s . @ pipanie, opatovnym
AN B . ® . PR
stlaéenim umyvacku riadu
Program umyvania + zamok vypnite.
+ jeden alebo viac (2 Pockaijte par sekind.

modifikatorov Opatovnym stlacenim

umyvacku riadu znovu
zapnite.

39



KODY PORUCH

Koédy poruach ,A”
Ak sa chcete pokusit problém vyriesit, dodrzte nasledujuce pokyny.
DISPLE) MOZNE PRICINY COROBIT
A1: Porucha privodu (D Uistite sa, ze je privod vody

OPLACHOVANIE + vSetky
maodifikatory

RYCHLY, KREHKY A CITLIVY
RIAD + OPLACHOVANIE +
vSetky modifikatory

KREHKY A CITLIVY RIAD,
OPLACHOVANIE + vSetky
maodifikatory

RYCHLY, KREHKY A CITLIVY
RIAD + vSetky modifikatory

Aktudlny program umyvania
+HYGIENE

vody.

®

zapnuty.

IS
Jednym stlagenim zastavte
pipanie, opatovnym stlac¢enim
vymazte poruchu.
=y

Stlacenim obnovte program

umyvania.

A3: Zasuvka sa nembze (O Uistite sa, Ze vypustacia hadica
vypustit. Vypustacia a pripojka k potrubiam nie st
hadica moze byt zablokované.

5 P
o aaancze @ Jednim stacenim I zastave
byt zablokovana pripojka pipanie, opéatovnym stlacenim
k vypustaciemu potrubiu. vymazte pochu.

(3 Stlagenim obnovite program

umyvania.

A6: Ostrekovacie rameno (D) Otvorte zésuvku a skontrolujte
sa uvolnilo alebo vypadlo ostrekovacie rameno.
z miesta montaZe, alebo (@ Ak sa ostrekovacie rameno
je tlak vody prili§ nizky, uvolnilo alebo vypadlo z miesta
pripadne sa vyskytla montéze, znova ho namontujte.
kombinacia nizkeho tlaku Skontrolujte, &i pevne dosadlo a ¢i
vody a nadmerného sa volne otaca. Pozrite ¢ast
penenia. ,Udrzba“.

N

(® Jednym stlagenim zastavte
pipanie, opatovnym stlacenim
vymazte poruchu.

(® Stlagenim > obnovite program
umyvania.

A7: Program (D Nechaijte program automatického
automatickej obnovy — obnovenia v prevadzke, kym sa
Umyvacka riadu zistila nedokonci. Program umyvania sa
nadmerné mnozstvo spusti po dokon&eni programu
peny v zasuvke. automatického obnovenia.

(@ Pred spustenim iného programu
umyvania skontrolujte, ¢i
pouzivate spravny umyvaci
prostriedok.

(® Ak je zasuvka na konci programu
umyvania este stale naplnena
penou, kontaktujte oddelenie
starostlivosti o zdkaznikov.

A09: Cyklus dezinfekcie () Skontrolujte, & nebol vypnuty

nedosiahol teplotu privod vody alebo ¢&i sa neprerusil

potrebnu na dezinfekciu program umyvania.

riadu. Jednym stlatenim zastavite
pipanie, dalSim stlatenim
vymazete poruchu.

(3 Dezinfekény cyklus znovu

spustte.

N

0



KODY PORUCH

POZN.: Ak niektora z vysSie uvedenych situacii spdsobi zhorSenie vykonu alebo nedostatocné
oplachnutie, odstrarite necistoty z riadu ru¢ne, pretoze konecny cyklus suSenia zasusi necistoty, ¢o
stazi ich odstranenie pri naslednom umyvani.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte centrum technickej pomoci a uvedte model umyvacky riadu.
Nachadza sa na $titku na hornej ¢asti vnatornej strany dvierok umyvacky riadu alebo na zaru¢nom
liste. Tieto informacie umoznia urobit' rychlejSie a G¢innejSie opatrenia.
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ZARUCNA A SERVISNA PRIRUCKA VYROBCU

S vynimkou zoznamu nahradnych dielov, ktory je k dispozicii na nasSej webovej stranke, za Zziadnych
okolnosti neopravujte ani sa nepokusajte opravit spotrebi¢ sami, ani by ste nemali nechat’ spotrebi¢
opravit neskisenymi a/alebo nekvalifikovanymi osobami. Opravy vykonavané neskisenymi a/alebo
nekvalifikovanymi osobami mézu spésobit’ zranenie alebo vaznu poruchu zariadenia a poskodenie
majetku. Odporu¢ame kontaktovat nase autorizované centra technickej pomoci. Odporu¢ame, aby
ste vzdy pouzivali originalne nahradné diely, ktoré moézete ziskat v naSom zakaznickom servise po
dobu najmenej 10 rokov od uvedenia spotrebi¢a do prevadzky v ramci Eurépskeho hospodarskeho
priestoru.

& VYSTRAHA

Vyrobca nenesie zodpovednost za Ziadne $kody na majetku, zranenia os6b a/alebo za
bezpecnostné problémy vyplyvajice z oprav, ktoré nevykond autorizované stredisko
technickej pomoci alebo poskytovatel sluzieb autorizovany vyrobcom v stlade s pokynmi
spolo¢nosti tykajucimi sa oprav a Udrzby jeho vyrobkov. Na $kody spdésobené na vyrobku
neopradvnenymi osobami poc¢as pokusu o opravu sa nebude vztahovat konven¢nd zéruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a environmentalne informacie tykajlce sa energetického
oznacéovania domacich spotrebi¢ov a Specifikacie ich ekodizajnu v Eurépe v databaze vyrobkov
(EPREL) na nasledujucom odkaze https://eprel.ec.europa.eu/ alebo prostrednictvom QR koédu
umiestneného na energetickom $titku.
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ZARUCNA A SERVISNA PRIRUCKA VYROBCU

Servis a zaruka

Na vyrobok plati zaruka podla zékona a za podmienok uvedenych v zaru¢nom liste
prilozenom k vyrobku. Zaru¢ny list treba odlozit a podla potreby predlozit autorizovanému
centru technickej pomoci spolu s dokladom o kupe. MoZete skontrolovat aj zaru¢né
podmienky na nasich webovych strankach.

Ak potrebujete pomoc, vypliite online formular alebo nés kontaktujte na ¢isle uvedenom na
stranke podpory nasej webovej stranke.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek tlacové chyby v tejto priru¢ke. Okrem toho
si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny, ktoré povaZzuje za uzitoéné pre svoje
vyrobky bez toho, aby zmenil ich zakladné vlastnosti.

Podrobnosti o vyrobku najdete na prednej strane umyvacky riadu vliavo dolu.
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ZARUCNA A SERVISNA PRIRUCKA VYROBCU

Poziadavky smernice EHS 93/68

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ)

GB: Tento spotrebi¢ je oznaeny podla eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ). Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdézete
predchadzat moznym negativnhym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak
mohli byt spdsobené nespravnym zaobchadzanim s tymto vyrobkom.

Symbol E na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii vyrobku znamena, Ze s tymto spotrebi¢om
sa nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat

v prislu§nom zbernom stredisku na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Likvidacia sa
musi vykonat' v sulade s miestnymi environmentalnymi predpismi pre likvidaciu odpadu.
Podrobnejsie informéacie o spracovani, zhodnoteni a recyklacii tohto vyrobku vam poskytne miestny
urad, spolo¢nost na likvidaciu odpadu alebo obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.

Vypliite a uschovajte si na bezpe¢nom mieste:

Model

Sériové ¢islo

Datum nakupu

Kupujuci

Predajca

Predmestie

Mesto

Krajina
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